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K BOITPOCY OB OHTOJIOTHYECKHUX CBOMCTBAX
AYINOBUN3YAJBHOI'O TEKCTA

Mocxkosckuii eocyoapcmeennblil yHugepcumem umeru M.B. Jlomonocosa,
Mocksa, Poccus; a_kalinine@mail.ru

Annomayus. CTaThs MOCBSANICHA SITUCTEMOIIOTHISCKUM MPOOIeMaM H3yYeHUs
ayJMOBH3YaIbHBIX TEKCTOB. AyIHOBU3YaJIbHBIN TEKCT paCCMaTPUBAETCs KaK pa3-
HOBHUIHOCTh CEMHOTHYCCKH T'€TEPOTCHHBIX COOOUICHHU, peHA3HAYCHHAS IS
3PUTEIBHO-CIIYXOBOT'O BOCHPHUATUS. [IpH 3TOM JTHHTBHCTHYECKOMY ONHCAHHIO
O/ITIEXKAT ayJHOBU3YyaIbHBIC TEKCTHI, COACPIKAIINE BepOaIbHbIil KOMIOHEHT, KO-
TOPBI MOXKET OBITH NMPEJICTABICH KaK B 3Bydallel (aynalbHOMN), TaK U B rpadu-
yecko# (BU3yasibHOW) (hopmax. B xoze riccnenoBanus BbIsSBIICHA BHICOKAs CTENCHb
BapruaTUBHOCTHU TepMHHOHOFH‘{CCKOﬁ HOMMHAIIUU 06"bCKTa U3Y4YCHU S, IOTYyYUBIIAA
pacmpocTpaHeHrne B POCCHICKMX HCCICOBAHUAX, MOCBANIICHHBIX TEKCTAM KOM-
MJIEKCHOW CeMHUOTHYECKOW mpupoasl. Ha ocHOBe aHanmu3a CoAep)KaHUsI U KOTHH-
THUBHO-JICHOTATUBHOTO MOTEHI[MAJIa TSPMHUHOB, TPEAJIOKEHHBIX B Pa3HOE BPeMs B
OTEYECTBEHHOM U 3apyOe:KHOM IUTEPATyPe sl OMUCAHUST CEMHOTHYECKHU T'eTePO-
TCHHBIX KOHCTPYKTOB, @ TAKXKE HAOIIOCHUN HAl CTPYKTYPOii 1 pyHKIIHOHUPOBa-
HHEM ayIHOBH3YaJIbHOTO KOHTEHTA PA3IHUYIHBIX THUIOB, (HOPMATOB H KAHPOB,
nACHTH(GHUIHPOBAHBI XapaKTEPUCTHKH, KOTOPBIC MOT'YT PACCMATPHBATHCS B Kave-
CTBE OHTOJIOTHYECKUX CBOWCTB ayJHOBU3yaIbHBIX TeKCTOB. K 4nciTy Takux CBOWCTB
MOTYT OBITH OTHECCHBI IIOJMMOJAIBHOCTh, MHOTOKAHAIBHOCTD, HOJHUKOIOBOCTD,
a B pAJie CIIy4aeB TaKxkKe U MyJsTUMenuiHOCT. [Ipennaraercs cxema nudopmanu-
OHHO-CEMHOTHYECKON CTPYKTYPhl apXETUIMHUIHOTO ayJUOBU3YaIbHOIO TEKCTA,
B OCHOBY KOTOPOU TMOJIOKEHBI PEACTABICHUS O CEHCOPHBIX (TIEPLENTHBHBIX) MO-
JABHOCTSX, KaHaJIaX nepenadyn HHYOPMALUU U KOIOBOM MPHPOJe KOMIOHEHTOB,
B3aUMOJICHCTBY IOIIMX ITPH HOPOXKICHUU CMBICIIA 2y TUOBH3YaJIbHOTO IIPOU3BEICHHSL.
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OpgauM U3 Hambollee 3aMETHBIX PE3YyJIbTaTOB OYPHOTO Pa3BUTHUSA
A(POBBIX TEXHOJOTUH B MOCIEIHUE ACCATHIICTUS SBISETCS MPOTpec-
cUpyIomas ayouoguzyanuzayus nHHOPMAIIMOHHOTO TTpocTpaHcTBa. Ecian
B XX B. MPaKTUYECKN €AMHCTBEHHBIMU ayJUOBU3YaJbHO-MHPOpMAIH-
OHHBIMU cpepamu ObLITN CHAaYaJIa KMHO, a 3aTEM TeJICBHICHHE, HMEBIINE
XOTh U IMIMPOKY0, HO BCE K€ OTPAaHUUYEHHYIO ayJJUTOPHUIO 3pUTEIEH, TO
CErO/IHSI OCHOBHBIM CPEIICTBOM paclpoCTpaHeHUs: WH(DOpMaIUU, TIPeI-
Ha3HAYeHHOMW ISl 3pUTENHHO-CITYXOBOTO BOCIPHATHUS, sABiIseTcs [Io-
OaspHAs ceTh. B HaIM THY TPaKTUYECKH HEBO3MOYKHO ITPEJICTABUTH ce0e
HU OJIUH WHTEPHET-peCcypc, Oynb TO caliT opuIIHaIbHON OpraHu3aIii,
KOMMepYeCcKOi KOMITaHUM WJIU COI[MajIbHas CeTh, HA KOTOPOM HE pas-
Merasics Obl ayIMOBU3YyalbHBIN KOHTEHT. YUeHBIE BCE Yallle TOBOPST O
«BU3YaJILHON PEBONIIOIIUUY» KaK KyJIBTYPHO-aHTPOIIOJIOT MYECKON pealib-
HOCTH cOBpeMeHHoro obmiectBa [ Ventrella, 2015]. AnTpomnonoru, co-
LHOJIOTH U MICUXOJIOTM KOHCTaTUPYIOT, 4TO HauuHas ¢ 1990-x ronos
Ka)KJI0€ U3 HOBBIX MTOKOJICHUH BCe 00JIee «IKPAHOAKTHBHO» U «IKPaHO-
3aBUCUMOY, a ponuBmmxcs nocie 2010 1. maske Ha3BIBAIOT «CKPHHIMA-
xepamm» (screenagers) [Cashmore et al., 2018]. He octatoTcst B cTopoHe
U TIpeACcTaBUTENU Oojiee CTAapIIMX MOKOJEHUM: ayIHOBU3yaTu3aIus
cuuTaeTcsd A3PPESKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM TOBBIIIICHHS HATJISTHOCTH U
ayTEeHTUYHOCTH B TAKMX PAa3HOPOIHBIX 00JIaCTAX, KaK TIOJIUTTEXHOJIOT U,
MapKeTHHT U pekyiama, oOpa3oBaHue u T.1. bonee Toro, 6aHamu3amnus u
JIOCTYITHOCTH KOMITHIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH CIIEIaIi BO3MOKHBIM CO3/1a-
HUE PSIIOBBIMHE TOJTb30BaTelsIMU CeTH COOCTBEHHOTO 2y THOBH3YaJIHHO-
ro KoHTeHTa (user-generated content), KOTOPBIM OHU JCITSATCS C APYTHMH
B COLIMAJIBHBIX MEJHA.

OCHOBHOI eUHUIIEH ay/IHOBU3yaTbHON KOMMYHUKAIMH SIBISETCA
ayauoBu3yansHblid TeKeT (ABT). Onpenenenune Takoro TeKCTa, CTaBliee
KJIACCHYECKUM, MOXKET MO0Ka3aThCs JOHETb3s TPUMUATUBHBIM: ABT — 3710
«KOMMYHUKATUBHBIN aKT, 3aJeHCTBYIONINN 3ByKH U W300paKEHU
[Zabalbeascoa, 2008: 21] (3nech u mamee nepeBox Hamt. — A.K.). C aToit
TOYKHU 3pEHUs, B ()eHOMEHE ayAHOBHU3YaJbHOCTH HET HHYEro HOBOTO,
a ABT cymiecTByeT CTOJIBKO K€ THICAUETCTHUH, CKOJIPKO HACUUTHIBACT
«KHBOE» YeIOBeUYeCKOe 00IIeHHe: COOCCETHUKH 00OBIYHO (3a MCKITIOUE-
HUEM pPa3rOBOPOB MO Teie(oHy U paguoCBsI3v) BUASAT U CIBIIIAT APYT
JIpyTa, U TaK, BEPOSITHO, OBIJIO JIa)ke TOT/a, KOT/ia pedb JIOJIeH elle He
OTIINYAJIach YJICHOPa3AeNbHOCThI0. OMHAKO ISl TOTO, YTOOBI CTaTh 00B-
€KTOM Hay4HOro u3zyuyeHus B craryce ABT, Takue KOMMyHHUKaTUBHbBIE
aKThI JTOJKHBI OBITh 3a(pMKCHPOBAHBI HA aHAJIOTOBOM WJIH MH(PPOBOM
HOCHTEJE, YTO CTaJI0 BO3MOXKHBIM JIUIIb ¢ U300peTeHneM OpaThiMU
Jlrombep kuHemarorpada B 1895 r. HezaBucuMo oT TOTO, HAET JIU peUb
0 HEOTPEJAAKTUPOBAHHBIX ChEMKaX PEaIbHBIX COOBITUH HIIA CIIOKHOM
MPOU3BOJCTBEHHOM IIPOLIECCE, BKIIOYAIOIIEM MHOKECTBO ITAaIoOB, Ha-
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YHHasl ¢ UACHHOro 3aMbIciia M HAllMCAaHUs CLEHApHs U 3aKaHIUBas UTO-
TOBBIM MOHT@KOM, MBI MOJKEM yTBEpXJaTh, YTO PE3yJNbTaTOM TaKOMH
BUJIeorpadraeckoi Gpukcaruu sBisercs Bo3ankHoBeHne ABT wm ay-
ouosuzyanvrozo npouzeedenus. IlocnegHul TEpPMUH UMEET TaKXKe U
FOPUINYECKHUI CMBICI, TIOCKOJIBKY €r0 ICHOTaT MOXKET ObITh OOBEKTOM
aBTOPCKOro pasa u onpeaendercs ['paxaanckum kogekcom PO kak «...
IIPOU3BEICHHE, COCTOsIIEE U3 3aQUKCUPOBAHHON CEPUU CBA3AHHBIX
MexX 1y co00H H300pakeHHii (C COMPOBOXKACHUEM HIIH 0€3 COPOBOXK/Ie-
HUS 3BYKOM) M NPEJHAa3HAYCHHOE JJIs 3pUTEIBHOIO U CIyXOBOro (B
ClIydae COIPOBOXKACHUS 3ByKOM) BOCIPUATHS C TOMOIIBIO COOTBETCTBY-
FOLIMX TEXHUYECKUX ycTpoiicTBy'. B Hamm auu BuBl, GopMaTH K
xaHpel ABT upe3BbiuaiiHo pa3HOOOpa3HBI: UTPOBEIE, BUIOBHIE, JOKY-
MEHTaJIbHbIC K aHUMAITHOHHBIE KHHO- U BHICO(UITBMBI, TEJICBU3NOHHBIC
OpOrpaMMBbl, PEKJIaMHbBIE U MY3bIKaJIbHbIE BHJICO, IPE3CHTAILIHOHHBIC
POJIMKH, 3JIEMEHTHI TOTIOIHEHHOW U BUPTYaJIbHON peasbHOCTH, BUIEO-
UTPBI, BUAEOOJIOTH U MPOYUH ayINOBU3YalbHbII KOHTEHT COLUATbHBIX
menua. Kpome Toro, ¢ pa3BUTHEM TEJIEBHACHUS, a 3aTEM U TOTOKOBOTO
HHTEPHET-BELIaHUsI [IOSBUIIACH BO3MOXKHOCTD TPAHCIUPOBATh ayIUO- U
BUICOCUTHAIIBI TEKYIIUX COOBITUH B PEXKUME PEaTbHOTO BPEMEHH, «IIpSi-
MoM >dupey. [lomoOHbIe TpaHCIAIIH TaK)Ke TPEICTABIAIOT OO0 pa3-
HoBUHOCTH ABT, nake eciiu paccMaTprBaTh FTHIOTETUYECKY IO BO3MOJXK-
HOCTb TOTO, YTO OHU HE 3aIIHUCBIBAIOTCS. TakuM 00pa3oM, B peLIENTUBHOM
acriekte ABT mpencTaBisitoT co00# 3KpaHHBIE TEKCTHI, KOTOPBIE Mpe-
Ha3HA4YeHbI U5l BOCIIPHUSTHS ¢ OONBLINX 3KpaHOB KHHO3aJI0B, MOHUTOPOB
KOMITBIOTEPOB MJIH JUCIIJIEEB MOOMIIBHBIX YCTPOMCTB.

ITorOTIeHHOE OoMcanne ABT HEeBO3MOXHO 0e3 yueTa ABYyX aKCHO-
Joruyeckux (pakTopoB. Bo-nepBrix, Kak Ha ypOBHE OPOXKICHHS, TaK U
B 1utane BocnpusaTus, ABT mpeacTtaBnser co0oil He MEXaHMYECKYIO
aJBIOHIINIO PA3PO3HEHHBIX 2JIEMEHTOB 3BYKOBOI'O M BU3YaJIbHOT'O PSJIOB,
a IeTIOCTHBIM KOMMYHHKATHBHBIHM KOHCTPYKT [ Kanuaus, 2019], obnana-
IO BCeMU IPU3HAKAMH TEKCTYaIbHOCTH: KOI'€3HeH, KOTepEHTHOCTEIO,
WHTEHIIMOHAJIBHOCTHI0, HHPOPMATUBHOCTHIO, TPHUEMIIEMOCTHIO, CUTYa-
IIMOHHOCTBIO ¥ MHTEpPTEeKCTyalbHOCTEIO0 [Beaugrande, Dressler, 1992].
Bo-BToprix, ABT OTHOCHTCS K YHCITy CEMHOTHYECKU T'€TEPOTreHHBIX
TekcToB [[lomybuuenko, 2021], To ecTh cooOIIEeHHA, MAaKpPOCEMaHTHKA
KOTOPBIX (pOpMHpYETCsl B pe3yibTaTe CHHEPTeTHYECKOro B3auMO/IeH-
CTBUS KOMIIOHEHTOB, OTHOCSIIIUXCS K Pa3JIMYHBIM 3HAKOBBIM CHCTEMaM.
PazymeeTcs, 00bEKTOM IMHTBUCTHYECKOTO U3y YEHUS CTAHOBSITCS JIUIIID
T€ CEMHUOTHUYECKH I'€TEPOr€HHbIE TEKCThI, B KOTOPBIX CPEIH MIPOUUX CO-
JEepKUTCA BepOaIbHbIH KOMIIOHEHT, HHAYe TOBOPS, 3HAKH €CTECTBEHHO-
O sI3bIKA, TIPEACTABICHHEIC B 3ByUaIlei U / Uiu Trpadudeckoi popme.

' URL: https://www.zakonrtf.info/gk/1263/ (nara obpamenus: 25.09.2022).
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B nocnennue 30 neT TEKCTHI KOMIIJIEKCHOW CEMUOTHYECKON MTPUPOBI
PETYISIPHO MPUBIIEKAIOT BHUMAHHE OTEUECTBEHHBIX TUHTBICTOB, BCIIE/-
CTBHE YETO0 CIUCOK paboT Ha TAaHHYIO TeMY 3aHsUT ObI 1T0 MEHBIIEH Mepe
HECKOJIbKO coTeH cTpanuil. Ctosb oOmupHas oubiauorpadus ooHapy-
’KMBaeT HE TOJIBKO Pa3HbIe YIJIbI 3pEHUS 1 pa3Iu4YHbIe METOI0JIOTHYECKHE
MOAXOABI, HO M Ype3BbIYaliHOE Pa3HOOOpa3re HOMUHAIIMHM caMOro 00b-
€KTa MCCIENOBAaHUNW. ABTOPHI TOBOPSIT O MOJUKOAOBEIX / JTHKOJOBHIX,
KPEOIIM30BaHHBIX, CHHKPETHYECKHX, COCTABHBIX, CEMUOTHYECKH OCIOXK-
HEHHBIX, TOTUMOJATBHBIX, TOTUMeIUATbHbIX / ONMETHaIBHBIX, MYJThb-
THUMEIUATBHBIX U MYJIBTHUMOAJIBHBIX, MHOTOKaHAJIBHBIX, U30BEPOaIb-
HBIX, BUJACOBEPOANbHBIX, T€TEPOTeHHBIX, KOHTAMUHUPOBAHHBIX,
WHTEPCEMUOTHYECKHUX, THOPUIHBIX TEKCTAX U IAXKe O «CYTEePTEKCTaX.
XOTs CTONb Ype3MEPHasi TEPMUHOJIOTHYECKAsl BAPUATUBHOCTH U HE CIIO-
coOCTBYeT (pOpMUPOBAHUIO OOLICTIPUHATOrO METas3bIKa TMHTBUCTHYC-
CKOTO ONHMCAHWS yKa3aHHOTO THIA TEKCTOB, BCIKHI HCCIEIOBATENb,
pasymeeTcs, BIIpaBe BHIOMPATh Ty U3 CYIIECTBYIOIIHNX B JINTEpaType
HOMUHAINH, KOTOpas MPEICTaBISeTC eMY PEJIeBaHTHOM, UIIH CO31aBaTh
CBOM BapHaHT HAUMEHOBaHUs. BMecTe ¢ TeM MBI Ioslaraem, 4To B Hjiea-
Jie TepMUH (MM TEPMUHBI), UCTIONb3YyeMble T 0003HAUYEHUsT 00 BEKTa
W3y4eHUsl, JOIDKHBI OTPakaTh €ro CyIIHOCTHBIC CBOMCTBA, HACHTU(H-
KaIlisi KOTOPBIX, BO-IIEPBBIX, CIOCOOCTBYET KaTErOpU3allMU HCCIICAYEMBIX
TEKCTOB, SBISIONICHCS «alalTUBHON MOTPEOHOCTHIO YEIIOBEYECKOTO
co3Hanus» [Martinelli, 2020: 18], a BO-BTOpHIX, pacIIupseT MIOHNMaHUE
WX KOMMYHUKaTUBHBIX GYHKIH. B cBs31 ¢ THIM HaMU OBLIT IPEITPHHST
aHaJIM3 TEPMUHOJIOTMYECKINX HOMHHAIINI TEKCTOB KOMIUIEKCHOW CeMU-
OTHUYECKOH MPUPOJbI, NCIOIB3YEMBIX B CHEIHAIBHON JIUTepaType, Ha
MpeIMeT BbISBICHUS XapaKTEPUCTUK, KOTOPBIE MOTYT pacCMaTpHUBAaThCS
KaK oHmono2uieckue ceoticmea NpuMeHuTeabHo K ABT.

B 1971 1. P. flko6con 0OpaTwil BHUMaHWE TIMHTBUCTHYECKOT0 CO00IIIe-
CTBa Ha HEOOXOIMMOCTh AaHATMTHYECKOT O Pa3TPaHUICHUS «TOMOTCHHBIX
COO0IIeHNH, TTPH TTOPOKJSHIH KOTOPBIX UCIOIB3YETCS OTHA 3HAKOBAS
CHCTEMa, U CHHKPETHYECKUX (Syncretic) cooOmeHn, OCHOBAaHHBIX Ha
KOMOWHAIIMY WU CIUSHUHU PA3TUYHBIX CEMHOTHYECKUX MATTEPHOBY
[Jakobson, 1971: 705]. C ydetom Toro ¢akra, 4To, COrjlacCHO COBpEMEH-
HBIM BO33PEHHSIM Ha CYIIHOCTh KOMMYHHUKAaIMH, JI000e coobuieHue,
MPENCTaBISIONIEe COO0H COEePIKATENHHO B3aUMOCBSI3aHHYIO MOCIIENO-
BaTeJIBHOCTh 3HAKOB, MPU3HAETCS TEKCTOM, MBI MOXXEM paccMaTpUBATh
«CHHKPETHUYeCKHe COOOMIEHUs», 0 KOTOphIX mucai P. lkobcon, B kaue-
CTBE MOJHCEMUOTHYECKUX HIIM, KAK MUHUMYM, THCEMUOTHYECKUX
TEKCTOB. Pa3BUBast MBICIb O CEMHUOTHYECKON TOMOTEHHOCTH / TETEPOTeH-
HOCTH KaK THIIOJIOIMYECKOM KpUTepUH, Hemenkue yuensle [.B. Eiirep u
B.JL FOxT npennoxwim kiaccuUIIMpoBaTh TEKCTHI B paMKaX ONTIO3UITUH
MoHO- 1 nonukopoBoctH [Eitrep, FOxT, 1974]. Tepmun «noruxooogutii
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meKkcmy TPEACTABIISAETCS BIIOJIHE JIOTHMYHBIM, TOCKOJIBKY OYEBHIHO, UTO
B OCHOBE BCSKOH CEMHOTH3AIUU JISKUT CHEIUPUISCKUN ISl TaHHOM
CUCTEMBI KOJI, M B JaJIbHEHIIIEM TOTyYnJI IPU3HAHUE B paboTax oTede-
CTBEHHBIX JIMHTBHCTOB, CEMHOIOrOB M METOAUCTOB>. OIHAKO Ha po-
TsDKeHUH IouTH 20 JIeT MHTEpeC K TEKCTaM TaKoro poa HOCHII (hparMeH-
TapHBIN XapakTep.

CaBur Hay9HOH MapaJiuT MBI B CTOPOHY TUTIOPH- H MK TUCITHTLIHAD-
HOCTH, HAMETUBIIUICS B MOCTEAHEE AecATUIeTHE X X B., IPUBEJ K TOMY,
YTO TEKCTHI HOTHCEMHOTHIECKON CTPYKTYPHI BCE Yallle CTAHOBATCSA 00b-
eKTOM Hay4YHBIX u3bickanuii. B padore 1990 1. FO.A. Copokun u E.®. Ta-
pacoB Ha3BajM «...TEKCTHI, KOTOPbIE B CBOEM COCTaBE MMEIOT JIBE HE-
TOMOTEHHEIE JacTH — BepOaIbHYI0 (pEeUeBYI0) U HEBEPOAIBHYIO...»
xkpeonuszosannvimu [Copoxus, Tapacos, 1990: 180—181]. [1o HemousTHON
IJ151 HaC IPUYMHE UMEHHO 3TOT TEPMHUH, HECMOTPSI Ha CBOIO HAPOUHUTYIO
MeTaOPHUIHOCTH M HEBBICOKH I ICHOTATHBHO-KOTHUTHBHBIH [TOTEHITHAT,
IOJIYYHJI IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHNE B POCCUICKOMN JIMHIBUCTHKE: €TI0
MOXHO OOHapy»XHUTh B Ha3BAaHUAX LIEJOTO psifa CTaTel, AuccepTannui
[Kocenko, 2021] u naxxe Mmonorpaduii [Bamrynuna u np., 2020; Boporm-
noBa, 2013]. CrpaBeIMBOCTH pajill CTOUT OTMETHTH U TOT (PaKT, 4TO
TEPMHUH «KPEOJINU30BAaHHBIN TEKCT» HEOJHOKPATHO KPUTHKOBAJICS B Ha-
y4HOU nuTeparype. Tak, u3BecTHbIH ncuxonuHraucT A.I. CoHMH OT-
MeuaeT, YTO MOAO0OHAs «...HOMHUHALMS CO3JaeT MpeAcTaBIeHue 00 WH-
TEPEeCYIOIHUX HCCcIeAoBaTeNel TeKCTaX KaK BOBHUKIIMX HAa OCHOBE
KaKHX-TH00 ApyTUX (BepOajbHBIX?) yepes MPOLEAYPY UX «KPEOTU3ALHI
<...> 1ist GONBIIMHCTBA TPOU3BENCHIH, 0003HAYaEMBIX CJIOBOM “Kpeo-
JIM30BaHHBII ", TAKOTO UCXOAHOI'0 TEKCTA ITPOCTO HE CYIECTBYET, KAK HE
CYIIECTBYET U CaMOro ASUCTBU MO ero “kpeonusanuu’» [Conun, 2006:
20]. Tem He MeHee yKa3aHHBIA TEPMUH MPOIOJIKAET UCIOIb30BAThCS
MHOTHMH aBTOPaMH JJIs1 0003HaYeHHS TEKCTOB KOMILJIEKCHON 3HAKOBOH
TIPUPOJIEL.

Jpyroii actieKT u3y4eHus MOTHUCEMHOTHIECKUX apTe(daKTOB CBA3AH
C WCCJIEeIOBAHNEM UX BOCHPUSTHA. B 3TOH CBSA3M MCHXOJIOTH H TICHXO-
JUHTBUCTHI ONIEPUPYIOT TMOHSATHUEM HONUMOOANbHBIX MEKCMO8, TUTIOHN-
MHYHBIM TT0 OTHOMIEHHUIO K TEPMHUHY TOJIMKOAOBBIX cooOmeHni. B oc-
HOBE JaHHON TEPMUHOJIOTHIECKON KaTeTOPU3aIliH JISKHUT MTPEICTABICHNE
0 TEPUENTHUBHBIX MOJATBHOCTSX, T.€. BOCIPHUATUNA CTHMYJIA TOW HIIH
uHou cencopHoii cuctemoit. E.JI. HekpacoBa cripaBe1JINBO 3aMeYaeT, YTO
€CJTH «IIOJIMKOJIOBBIM SABJISIETCS TEKCT, COCTUHSIONINI B ceOe pa3HbIe
CEMHUOTHYECKHE KOJIbI, TO TOJMMOAAIBHBIM MOXET OBITh Ha3BaH TEKCT,

2 B aHIIOA3BIYHEIX PAGOTAX ITOT TEPMHH HE IPHKUIICS, HECMOTPS Ha TO, 4TO 3apy-
OeXHBIE yUeHbIe TaK)Ke aKTHBHO TOBOPST O MHOTOOOpa3Hy KOJOB B CEMUOTHYECKH Te-
TEpOTeHHBIX TeKkcTaX. Tak, Hanpumep, M. ['amObe mpu anamm3ze cemuoctpykrypsl ABT
ynomuHaeT 14 pa3nuuanbix koxos [Gambier, 2013].
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BOCIPUHUMAEMBIH TP TIOMOIITH Pa3TUIHBIX MOJATBHOCTEH — KaHAIIOB
BOCHPHATHSI HHPOPMAIMHU, B YACTHOCTH 3PHUTEIHPHON U ayAuaabHON»
[Hekpacoga, 2014: 45]. ABT, kak SBCTBYeT U3 UX Ha3BaHUS, TIOJTHOCTHIO
MOJNAAAI0T MO OTIPE/IeTICHHE TIOIMMOIAIBHOCTH, XOTS, IIOCKOJIBKY OHH
MpeaHa3HauYeHbl JTUIIb ISl 3pUTENHHO-CITyXOBOT'O BOCIPUSITHS, MBI
MOTJTH OB 0003HAYNTH UX B KaK Oumodanvible. Pexxe BCTpedaroTcs HHBIC
THITBI ONMOJATBHBIX MPOU3BEACHUNA, B KOTOPHIX HAPAIY CO 3pUTEIBHOMN
CEHCOPHON MOMATLHOCTBIO (BOCHPHATHE TEKCTA M HJUIIOCTPAIINN) 3a-
NIECTBOBAHO OCS3aHUE, HAIPUMEP TaK HA3BIBA€MBbIE «TaKTHJIbHBIE
KHUTW U1 NETEH.

B Takconomuu, mpemnoxennoir A.I. COHHHBIM, MOIUMOJATBHBIC
TEKCTHI OTOXKACCTBIISIOTCA C TIOIMKOJOBBIMY (B Ka4eCTBE IIpHUMepa ymo-
MSHYTHI HILTIOCTPUPOBAHHBIE )KYpPHAJIBI), a 151 0003HaYeHU s apTedak-
TOB, BOCIIPHHIMAEMBIX B JIBYX U 00JIee CCHCOPHBIX MOJAJIBHOCTSIX, HC-
MOJIB3YETCSl TEPMUH «MHOo2oKaHanbHble mekcmubly [Connn, 2003]. Cyns
0 MEPEYUCIICHUIO 3IEMEHTOB, KOTOPOE MPUBOJUT aBTOpP (ITMCHbMEHHBII
BepOaIbHBIN TEKCT, YCTHBIM TEKCT IMAJIOTOB ¥ KBa3UYCTHBIA TEKCT KOM-
MEHTapUEB, ITyMOBbIC 3Q(PEKThI, AHUMAIIHS U T.[T.), P€Ub HJIECT O TEKCTaX
aynuoBu3yaidbHbIX. ABT 6e3yciioBHO ABIS€TCS MHOTOKaHAJIBHBIM IO
CBOEM CyTH, OTHAKO JaHHOE Ka4eCTBO, 110 HAIlIEeMY MHEHUI0, XapaKTepH-
3yeT He TOJIBKO U HE CTOJBKO, YPOBEHb BOCIIPUSATHS COOOIIECHUS, CKOIb-
KO €ro CoiepKaTeNIbHBIN acleKT U crocod nepeaaun HHPOpPMaIny, 1o-
3TOMY MBI [10JIAraeM I1eJIeCO00Pa3HBIM PACCMATPUBATh MHOTOKAaHAIEHOCTh
HE KaK KaTeropHaJIbHYI0 XapaKTePUCTUKY TUIA TEKCTa, O0JIee CII0KHO-
OpraHU30BaHHOTO, HEXKEJIU MOJMMOAANBHBIN, a KAK OJJHO U3 €ro OHTO-
JIOTUYECKUX CBOUCTB.

TpeTuil TUN MOAUCEMUOTUUYECKUX MPOU3BEACHUN, OMUCAHHBIN
A.I. CoHUHBIM, TIONYYHUJI HA3BaHUE MYIbmumMeouiinoco mexkcma. Kiro-
YeBBIMH (PAKTOPAMHU UACHTU(HUKAIIUN TEKCTOB YKa3aHHOTO THIIA aBTOPOM
MPU3HAETCS HAJMYUE KOMITHIOTEPHON MPOrpaMMBbI, 00ecIiednBatoIIeit
JIOCTYT K HUM, U UHTEPAKTUBHBIN XapakTep «4TeHus» [Tam xe: 45]. Uc-
CJIeIoBaTeNlb HE pacCMaTPHUBAET MOAPOOHO TaKUe TEKCTHI, IPUBEIS B
KayecTBe MpUMepa UMb sABIIeHNe Tuneprekcra. [lo HamemMy MHEHHIO,
MYTbMUMeOUutiHocms MOXKET PaclleHUBaThCa Kak Xxapaktepuctuka ABT
B paMKax JIBYX MOAXOAOB. Bo-miepBrIx, eciu 00paTUThCs K TpaauI[uOH-
HOMY OIpEeJIeICHUI0 MYJIbTUMEINA” KaK COeIMHEHUS B OMHOM apTedak-
TE€ CpEICTB-HOCUTEJEH TeTeporeHHoi nHpopmanuu (ayano, BHACO,
TEeKCTOBas Tpaduka), To gaxe takue ABT, co3mannsie B o1udpoByIo
3MOXY, KaK KHHOQUIBMBI, O€3YCIOBHO SBISIOTCS MYJIBTUMEINHHBIMH,

3ep technique (such as the combining of sound, video, and text) for expressing
ideas (as in communication, entertainment, or art) in which several media are em-
ployed” URL: https://www.merriam-webster.com/dictionary/multimedia/ (mara o6pa-
meHus: 25.09.2022).
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IIOCKOJIBKY IIPH UX CO3JaHUM MPHUMEHSUINCH PA3JIMYHbIE TEXHOJIOTHU:
ChEMKa Ha KHMHOIIJICHKY M MOHTa’, 3aIIUCh 3ByKa HA MarHUTHYIO JIO-
POXKY, CO3/IaHre TUTPOB U T.I. BO-BTOpPBIX, COBpeMEHHOE TTOHWMaHHe
MYJIBTUMEAUNHON NPOAYKIUU AEUCTBUTEIBHO MPEAIONAraeT UCIOJIb-
30BaHUE B KAYECTBE CPEJCTB UX IIPOMU3BOICTBA U MOTPEOIEHU S KOMIIBIO-
TEpOB M IporpamMmHoro ooecrnedenus [Li et al., 2004]. ITpu sTom HY 115
KOTO HE CEKPET, YTO CEroJHs MPaKTUUYECKH JI00bIe ayInOBHU3yaIbHbIC
HPOU3BENEHUS CO3JAI0TCS UCKIIOUUTEIBHO C UCTIONb30BaHIEM HHQOP-
MAalMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOI M, a XpaHsTCs ¥ pacipocTpa-
HSI0TCA B MUQPPOBEIX GopmaTax. OqHAKO Cpeny TaAKUX NMPOU3BEIACHUMN
1esnecoo0pa3Ho pa3inuyaTh Te, KOTOphIe O CBOCH KOMMYHWKATHBHOU
(GYHKIMH ABISIOTCS OAHOHATIPABIICHHBIMH U YCIIOBHO HHTEPAKTHBHBIMU
Ha yPOBHE MOJIb30BaHUs ((popMupoBaHUe MOTOKA MO 3a1pocy, yIpase-
HUE TPOCMOTPOM 1 00MeH KoHTeHTOoM DV D, IP-TeneBunenus, Buneoxo-
CTHUHIOB U IPYTHUX COLUAIBHBIX MEANA), U MYJIbTUMEIUINHYIO ayJUOBH-
3yajJbHYI0 NPONYKIHIO, HHTEPAKTUBHOCTh KOTOPOH M3HAYaJIbHO
3aJI0’KEHA B €€ apXUTEKType (MHCTPYMEHTHI IOIIOJTHEHHON 1 BUPTYalb-
HOHM peajbHOCTH, BUJCOUTPHI U T.I1.). TAKUM 00pa3oM, XOTsI MyJIbTUME-
JUHHOCTD, BEPOSITHO, U JAOJDKHA PAcCMAaTPUBATHCS KaK MMMaHEHTHOE
cBolicTBo ABT B 3aBHCMMOCTH OT THIIA, )KaHPa M Ha3HAUCHUS Ay JTUOBH-
3yaJbHOTO MPOU3BEACHHUSI, TaHHAS XapaKTCPUCTHKA MOXKET BBICTYIaTh
00 Kak KiroueBasi, 1100 Kak BTOPUYHASL.

Ecnu B 0T€4eCTBEHHOM SI3bIKO3HAHUM IPH OMUCAHUH TEKCTOB MHO-
KECTBEHHOM CEMMOTHUYECKOW NMPUPOJbl HaOMIONAaeTCs 3HAUUTEIbHAS
TEPMHUHOJIOTHYECKAs BApUATUBHOCTD, TO 3apyOeKHBIE HMCCIIEI0BATETH
MPOSBJISIIOT B TOM OTHOIIEHUH PEIKOE eIUHOAYIINE: B OAABISIOLIEM
OOJBIIMHCTBE AHTIIOSI3BIYHBIX PA0OT AJIsi 0003HAUEHUS TAKUX MPOH3-
BE/ICHUI HCIONB3yeTCs TePpMUH “multimodal text” (MynbTUMOAATBHBIN
TekcT). BHenHee momodue npuiaraTenbHbIX multimodal v nonumoodans-
Hblll B HEKOTOPBIX CIIydasX CIIOCOOHO Aa)ke MPHUBECTH POCCHICKHX
YYEHBIX K MX OIIMO0YHOMY OTOXKIECTBIIEHUIO, KaK, HaIpumMep, B [Pxe-
mieBckas, 2019]. B nelicTBUTEIBHOCTH TEPMUH “multimodal text” npen-
cTaBisieT co0oi 0HO U3 PyHIaMEHTAIBHBIX OHSATHH COI[MAIBHON Ce-
MHOTUKH U copMupOBalics B HeApax TaK Ha3bIBaeMO#l Teopuu
myastumonanbHocTu ['toHTepa Kpecca [Kress, 2001]. KnroueBsiMu
KOHIIENITAMH JAHHOW TEOPHUH BBICTYMAIOT Pecypc (resource), CpeacTBO
Iy HCTpYMeHT (medium), metadyHKIHS (metafuncion), cMbIcioo0pa-
3ytomuii motennuan (affordance) n, HakoHer, modyc (mode), KOTOPBIH,
coOCTBEHHO, W JlaJl Ha3BaHUe Teopuu. B ctarse «YTo Takoe Momxyc?»
I". Kpecc maet BrionHe 4eTKy0 AeUHUIINIO 3TOr0 NOHATUS: «Momyc —
9TO COLUANBHO CHOPMHUPOBAHHBIN U KYJIBTYPHO 00YCIIOBICHHBIN pecypc
IUTS IOPOKAeHUS cMbIcia. M300pakeHne, MICbMEHHBIH TEKCT, TUIIOTpa-
(uKa, My3bIKa, JKECTUKYJISALUS, yCTHASI pedb, ABUKYIIEECs H300pakeHue,
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3BYKOBO€ 0(hopMIIeHHE SIBISIOTCS TPAMEPAMU MOTYCOB, UCTIONB3YEMBIX
B pernpe3eHTaluu u kommyHukauum» [Kress, 2011: 54]. U3 npountupo-
BaHHOTO OTIPEIEIeHU I CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO CEMAaHTHKA MOHATHS
«MOZAYC» B TEOPUH MYJIBFTUMOJATBHOCTH UMEET MaJjio OOIIEero ¢ CyIIHO-
CTBIO TICHXOJIOTMUECKIX KaTETOPHA MOHO / TIOJIMMOAAIEHOT O BOCIIPUSTHSL.
Hamporus, koHIIENT MOTyca, Kak €ro MOHUMAIOT ITPEACTaBUTENN TEOPHH
MYJIBTAMOJIATIFHOCTH, YPE3BBIYAHO OJIM30K, €CITU HE COBITAJIAET, TI0 CO-
JIEP’KAaHUIO C TIOHSATHEM K0Od B TOM 3HaY€HHUH, B KOTOPOM OHO JaBHO U
MPOYHO 3aKPENUIIOCh B JIMHTBOCEMHUOTHKE (CM., Hampumep, [Jacobson,
1963]). Tem cambIM TepMuUH “‘multimodal text” BRICTyIAeT B Ka4eCTBE
BApUAHTa aHIJIOSA3BIYHOW HOMHUHAIIMHU TEKCTAa CKOpPEE MOJIMKOI0BOrO,
HEKEJTH TIOTMMOJIAIBHOT0, @ CaM KOHIIETIT MOJTyCa B SITUCTEMOJIOT MYECKOM
OTHOILLIEHHUH HE MPEICTABIACT U3 ce0sl MPaKTUYECKH HUYEro HOBOTO.

Kax MBI BUAIM, BBIOOP TEPMHUHOIOT HUECKOW HOMHHAITIH TaKUX 00B-
€KTOB U3YUYeHHs, KaK TEKCTbl KOMIUIEKCHOW CEMHOTHUYECKOI PUPOIBI,
BO MHOT'OM TIPEIOTIPEIeIeH TEOPETHIECKON IMapaJurMoil, MeTOIOIOTH-
YEeCKUM paKypcoM U 3aJaHHBIMHU LIETIIMU HcciieioBaHus. B To ke BpeMs
¢ menbto 00seKTHBHOTO onrcanus ABT TpeOyeTcs BBIIBUTEH TaKUE €T0
XapaKTepUCTUKH, HA OCHOBAHUH KOTOPBIX BO3MOKHA TAKCOHOMMYECKAs
UICHTUPHUKALNS €r0 MeCcTa B PALY MPOYUX MOTUCEMHUOTHUECKUX KOH-
CTPYKTOB, PaBHO KaK M CIEHUPHKAIUS €r0 OTIMYUTEIBHBIX 0COOCH-
HOCcTed. B 3Toi cBsI3u B KauecTBe OHTOJNOrH4YecKuX cBOMCTB ABT Mbl
MpeasiaraéM paccMaTpUBaTh NOAUMOOANbHOCb, MHOSOKAHAILHOCTb,
NOAUKOOOB0CHb 1 OTUACTHU Myabmumeoutinocms. O3HaUeHHBIE CBOMCTBA
XapaKTepU3yIOT MHOTOKOMIIOHEHTHYI0 CHHepreTuyeckyo cucremy ABT,
opraHu3anus KOTOPOW HOCUT HE CTOJIBKO BEPTHUKAIBHBIN (Mepapxude-
CKHM), CKOJIBKO TOPU30HTANbHBIN (MppaguupyIOMuil) xapakTep
(pI/IcyHOK)4.

Hrak, ABT co3maeTcsi ¢ pacueTOM Ha BOCIPHUSTHE B IBYX Hepyen-
MUBHBIX MOOANBHOCMAX, Ay AUATBHOHN 1 BU3YyaJIbHOU. C 3TOH LENbIo TPH
udppoBoM criocode (pukcay HHPOPMaAIUU N300paKeHe 3aiChIBa-
€TCs B OJTHOM U3 BHI€0OPMATOB, a 3BYK — B OJTHOM U3 ayTHOPOPMATOB,
1 3aTE€M COBMEIIIAFOTCS Ha OJHOM IIU(DPOBOM (MY 1bmumeOuiiHom) HOCH-
Teje, TofoOHO TOMY Kak B aHAJIOTOBYIO 3IMIOXY OTCHSTBHIA KMHOPAI M
MarHUTHAas 3aIUCh 3ByKa CHHXOHU3UPOBAINCH B COBMEUICHHBIX (DUITb-
Mokonusix. Mapopmaius nepeaaeTcss peUIUECHTY 10 HECKOJIBKUM Ka-
Hanam, TIpUYeM HepedeBO# (My3BIKaILHO-IITYMOBOW) aKyCTHUECKHUH

4 OrMeruM, 4TO BBIBICHHE U B OCOGEHHOCTH HOMHHALMS KOLOB, 3a1CHCTBOBAH-
HBIX B TOpOKaeHUH cMbicia ABT, MOryT BapbHpOBaThCS OT OTHOTO HCCIEIOBAHUS K
npyromy. Tak, Hanpumep, JI.B. [Tomyomuenko 1 M.M. JloHCcKasl, aHAH3UPYS TIPOU3BeE-
JICHHUsI BUICOPEKIIAMbI, HACHTU(QHUIUPYIOT B HAX TaKUE CEMHUOTHUYECKHE CHUCTEMBI, KaK
«OyKBeHHAsI TAKTHKA», pacKaJpOBKa, TaHell, KHHeCHKa, CTaTUKa, MAMHUKA, TICHHE, a TaK-
JKe «BHJ] H COCTOSIHHE TepoeB\sBIeHUIT\00bekTOBY [[lomybmuenko, JJonckas, 2007].
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Modanvnocmu Kanavt K0Obl

MY3bIKANBHbIA

MY3bIKANHO-LUIYMOBOW LYMOBOW

i

Medua Ayavnodbann .
(3ykoBas fopoxka) ®OHUONOTrMYECKMK
AYOWANBbHAA
MPOCOANYECKUN
PEEBOY BEPBAJIbHO-
AKYCTUYECKUX
AYONOBU3YANbHbIN

| BEPBAIIbHO-.
TEKCT TPAGUUECKWI

NATEHTHO-
NPOCOANYECKUN

*{ MKOHOrPAGUYECKMIA |
CLIEHOTPA®UYECKMI
BU3YANIbHAA
NPOKCEMUYECKNIA

Mmedua Bupeodaiin

XPOMATOMNOIMUYECKUA

~{ BUOEOrPAGUYECKUIA ®U3NOrHOMUYECKMNM

CTONNUOMNOrUYECKUI

KUHECTETUYECKMUI

T

Pucynok. CTpyKkTypHO-CEMHOTHYECKast OPTaHU3AIH ay{HOBH3yalbHOTO TEKCTa

KaHaJ MCTIONb3YeTCs IS Mepeiaul CoAepKaHUsl, BOCIIPUHUMAEMOro
UCKJIIOUMTENBHO Ha CIIyX, TaK e, KaKk HKOHOTpaU4ecKuil 1 BUAeOrpa-
¢buvecknii — nns 3putensHoro Bocnpustus. [loxanyii, Haubonpime
CJIO’)KHOCTH CTPYKTYPHOM TUITOJIOTU3AIMH IPEICTaBIsET peueBoil KaHa,
MIOCKOJIBKY B CEMHOTHYECKOM JHUCKYpCe OTCYTCTBYET €IMHCTBO IO BO-
pocCy 0 TOM, 00pa3yIoT JIn YCTHAsI U TUCbMEHHAs (DOPMBI SI3bIKa CAHHY IO
3HAKOBYIO CUCTEMY MJIH JIOJIKHBI pacCCMAaTPUBAThCSA KaK CaMOCTOATENb-
Hble. Tak, OCHOBaTENb aKCHOJIOTHYECKOro PyHKInOoHaIn3Ma 1 Mionnep
OTCTaMBAET MO3UIUIO O MPUHIIUITHATBHON OTIENBHOCTH CEMUOTHUYECKUX
CUCTEM NMHUCbMEHHOMN U ycTHOU peun [Mulder, 1994]. P. SIko6coH, ocHo-
BhIBasich Ha AudpepeHInanbHOM KPUTEPHH MaTepHalbHON CYyIIHOCTH
CHTHaHca (03HAYaroIIero), OTHOCHT YCTHYI0 (OPMY sI3bIKA K ay IUAJIbHBIM,
a MUCbMEHHYI0 — K BU3yaJIbHBIM 3HAKOBBIM CUCTEMaM U YTOUHSIET, YTO
B CHUCTEMax ayAHaJIbHBIX 3HAKOB B KayeCTBE CTPYKTYpPHOro (akropa
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HUKOT/Ia HE BBICTYIIAET IPOCTPAHCTBO, HO BCETa BpeMsI, IPUUYEM B IBYyX
UIIOCTACSIX — IIOCJIEAOBATEILHOCTH U OJHOBpeMeHHocTH [Jakobson,
1971]5 . C npyroii CTOpOHBI, U3BECTHBIN TUHIBUCT U niepeBoosen X. [0T1-
U0 mojaraeT, YTO eIWHCTBCHHAs JTMHIBUCTUYECKAsl 3HAKOBAsl CHCTE-
Ma — CEMUOTHYECKasi CUCTEMa €CTECTBEHHOTO 4YEJIOBEYECKOIO SI3bIKa,
HE3aBUCHMO OT TOT'0, UJET JIU PeUb O IIMChME WJIM T'OBOpeHUH. B nannoii
napagurMe Jake pasiIuyHble S3bIKH PACCMaTPUBAIOTCA KaK pa3HOBU-
HOCTH OIHOH U TO¥ ke cemuocdepsl [Gottlieb, 2018]6. s Hac BepOaTh-
HBIH S3BIK IPEACTABISAET COO0H EANHYI0 CEMHOTHIECKYIO HAOCUCIEMY,
00pa30BaHHYI0 KOJIOBBIMU CHUCTEMaMHU YCTHOH M MHCBMEHHOW (popm
peueBOil KOMMYHHKAIH U TPEJCTABICHHYIO Pa3IMYHBIMHA BapHaHTAMH
(ecTecTBEHHBIMHU s3bIKaMH). B mo1b3y ennHCTBa BepOabHON HaICHCTE-
MBI TOBOPHUT 0OUJHOCHIb CEMUO3UCA, TO €CTh THUIIA JIOTUKO-CEMaHTHIECKUX
CBSI3€H MEXKy CHTHAHCOM M CUTHU(HKATOM (O3HAYaeMbIM), IPAKTHUYECCKH
WUJCHTUYHBIX KaK Il YCTHOM M MUCbMEHHOH ()OpM CYIIECTBOBaHUS
BepOaTBHOTO S3bIKA, TaK H IJIsI pa3IUYHBIX €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB. DTO
00CTOSATENLCTBO JIENIaeT NPUHLIUIINATILHO BO3MOKHBIMH U JHaMe3nye-
CKUH (M3 YCTHOH ()OPMBI B MTUCBMEHHYIO U HA000POT), U MEKBSA3BIKOBON
TpaHcdep n000ro BeicKa3piBaHUs. PasrpaHnyenne xe 00yCIOBICHO
CTPYKTYPHO-OHTOJOTHYECKUM XapaKTEPOM CUTHAHCA: HAITPUMED, 3BYKO-
¢onemarnueckass 1 OyKBeHHO-Tpadrueckasl penpe3eHTaluu TaKoro
A3BIKOBOTO 3HAKa, KaK CJIOBO, MMEIOT HEHACHTUYHYIO MaTepUaIbHYIO
NPUPOAY M PAa3IUYHYIO CTEIICHb CUMMETPHH, TP 3TOM KOJIBI Pa3HBIX
€CTECTBEHHBIX SI3bIKOB reTepO()OHHBI U reTeporpaduuHbl OTHOCUTEIHHO
JIpyT Apyra. 3aMeTHM TakXe, YTO B paMKax BepOajbHON HaJCHCTEMBI
MUCHMO BOIJIOMIA€T BTOPUYHBINA, TPOM3BOJHBIH CEMUOTHYECKUHN KO/,
MOCKOJIBKY I'pa)eMbl CJIOB BBICTYIIAIOT B KAUECTBE CUTHAHCA 3JIEMEHTOB
YCTHO-BepOalbHOM CUCTEMBI ((DOHEMATHIECKOTO OOJIMKA CIIOB).

B cTpykrype ABT peueBoil kaHan OpelcTaBleH Kak B ayIHaJIbHOM,
TaK U B BU3yaJIbHOU MOAANBHOCTSIX, XOTSI U HE B paBHOU cTeneHu. Nu-
¢dbopmanns peueBoro KaHaja KOIUPYeTCs B HECKOIbKUX CEMUOTHYECKUX
CHCTEMaX, HE PaBHO3HAYHBIX 10 YPOBHIO IHBEPCUHUIIMPOBAHHOCTH.
«ITonupiM m coBeprmieHHBIM» [CTenaHoB, 1971] BepOanbHBEIM KOIAM
MIPOTHUBOIIOCTABIICH hoHUOI02UYeCKUll (80KOI02UYECKUll) KOO, OTPaHHU-
YEHHBI HECKOJIBKUMU X depeHIINPY FOLTUMH FOBOPSIIUX IPU3HAKAMHU

5 B 10 xe Bpems P. SIkoOcoH B cBoeil, moxkanyii, caMoil I3BeCTHOU paboTe moadep-
KHBAET, YTO IMMCbMEHHAsI pedb SBIIETCS «TpaHC(HOPMOM» yCTHOH M UTO JIOOBIE CHCTe-
MBI TIHCHbMEHHBIX CHMBOJIOB HMCIIOJB3YIOTCSI HCKIIOUUTENBHO JUIS (DUKCALUH MIPOU3HO-
cuMbIX ciioB [Jacobson, 1959/2004].

% JMioGonbitHo, urto P. SIko6GCOH KIIaCCUPUIUPYET MEXbI3BIKOBOU IEPEBOL
(interlingual translation) xak uwmpacemuomuyeckuti ¥ IPOTUBOIIOCTABIISIET €TO MIEPEBO-
Iy uUHmepceMuomuyeckomy, TpancMyTaruu. Mbl, MO-BUANMOMY, MOXKEM CJIeNIaTh U3 Ta-
KOIf KJIacCH(UKaIUK BBIBOJ O TOM, 4TO sl P. SIkoGcoHa rpaHHIBI CEMHOTHYECKHUX CH-
CTEM TaKKe He IPOJICTAIOT MEXAY PA3HBIMH SI3BIKAMHE [TaM XKe).
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(o1, BO3pacT, perucTp, MHOTIA HAJTUYHE TOIOCOBOM maTonorun). Ipo-
cooudeckue SIBIICHHSI B PEUH 3HAUUTEIBHO Oojiee pa3HOOOpa3HEbI, HEexkKe-
JIU TIPOSABIICHUS KadecTBa ToJ0ca, OJJHAKO He BCE OHHM HOCST 3HAKOBHIN
xapaxrtep. Jlameumno-npocoouueckuii (nyHKmyayuoHHulil) K00 BU3yailb-
HOH MOJAJIBHOCTHU ABJIACTCA MCHEC BaAPUATUBHBIM: JaXK€ B IMCbMCHHOM
TEKCTE 3HAKHU NMPENUHAHUS KOPPEITUPYIOT JIMIIb C HEKOTOPBIMHU MHTOHA-
IIMOHHBIMU COOBITUSIMH, a B Buaeopsne ABT nmyHkTyamnus BooOIe uc-
MTOJIb3yeTCs HeYacTo.

My3vikanvhblii KOO TUCKPETH3UPYET HHYOPMALIUIO O TAPMOHUUYECKUX
3BYKaX, MOTHBE, HHTEpBAJe, TEMIIE U MEJIOIUU; UYMOBOL — COIACPKUT
WHJIEKCHBbIC 3HAKU: MPUPOIHBIC IIYMbI, & TAKXKe IIyMbl TEXHOT€HHOTO
(3BYKH pa3IUYHBIX yCTPOMCTB, B3PHIBOB U T. I1.) K AHTPOIIOT'€HHOT'O (CTO-
HBI, CMEX, Kallle)Th U T.II.) TPOUCXOXKIeHUS. BOJIBIIMHCTBO 6U3yaIbHbLX
K0008 (IpUPONHbIE 00BEKTH U apTedaKThl B Kaape, pacrupeaeicHue
MIPOCTPAHCTBA M PACCTOSHIE MEXKy IEPCOHAKaMH, UX BHEITHHIH O0IHK
1 OZIeK/1a) pAaBHO MOTYT OBITH IPEACTABIICHBI KaK B UKOHOCPADUYECKOM
KaHaJle (CTaTHYHOE N300paKeHNE), TaK U B 8udeocpaduieckom (IBHKY-
ieecst n300paxenue). VICKJIroueHUE ONpeIeIeHHO COCTABIISET KUHeCHe-
muyeckuil Koo. YKeCThl, IBUKEHUS JIIO/IeH U 00BEKTOB, 3pUMBbIE IPUPOI-
HBIe mporecchl u T.I1. CaMo co0oi pazymeercs, 9To o0brdHO B ABT
uHpOpMaLKs pacrpeneneHa MeXay BBIIICYNOMSIHYTBIMH CEMUOTHYE-
CKMMH KOIaMH HEPaBHOMEPHO, a HHOTJ]a HEKOTOPHIE U3 HUX M BOBCE HE
3azeiicTBoBaHbl. [IpuMepoM MOTYT CIy>)KHTh UTPOBBIC, aHUMAIIHOHHbIE
U BHJIOBBIC (DUIIBMBI «0€3 CJIOB», T.€. TAKUE ayJUOBU3yaJIbHBIC TIPOH3-
BEJICHUSI, B KOTOPBIX BepOaThbHBIN KOMIIOHEHT OTCYTCTBYET B IPUHITHUIIE,
3a UCKJIIOYCHHUEM TUTPOB B HAYAJIC U / WJIX KOHII€ KapTUHBI. B ayainuoBHU-
3yanbHBEIX CMMU Takke cymecTByeT OCOOBIN JkaHp HEBEpPOATBHOTO
HappaTuBa: TaK, HAIpUMep, KaHaJaMu EBpOHBIOC TEpHOAMYECKH TPaHC-
JUPYIOTCS 3aPUCOBKU XaHpa «No commentsy, A3bIKOBOE COIIEpIKAHUE
KOTOPBIX OI'PAHUYEHO T'€OJOKAIIMOHHBIMHI THTPAMH.

Takum 00pa30oM, MOJMKOOBbIM, MHOTOKaHAIBHBIN U OMMOJIaIbHBIH
xapaktep ABT He TOJIBKO IETEPMUHUPYIOT €0 AMUCTEMOJOTHYECKY IO
creuuuKy B psAAy IPOUYUX €AUHUL KOMMYHHKAIMH, HO U BO MHOTOM
MPEONPEAETIAIOT METOJOTIOTHIECKY IO [1e71eco00pa3HOCTh MPIUMEHEHU
IUTSL €T0 U3YYEHUS MEX- U KPOCC-TUCLUIIIIMHAPHOTO MOJX00B, 03 KO-
TOPBIX OMHCAaHNE TEKCTOB MOOOHOTO POAa BPA JIM MOXKET OBITh MpU-
3HAHO MTOJTHOIICHHBIM.
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Abstract. The article focuses on epistemological issues of studying audiovisual
texts. Audiovisual text is considered as a type of semiotically heterogeneous mes-
sages intended for visual and auditory perception. Moreover, audiovisual texts
containing a verbal component, which can be presented both in aural (auditory) and
graphic (visual) forms, can serve as a subject of linguistic inquiry. The study reveals
a high degree of variability in the terminological nomination of the investigated
object, which is common in Russian studies of texts of a semiotically syncretic
nature. Starting from the analysis of the origin and denotative load of terms proposed
at different periods in Russian and international literature to describe semiotically
heterogeneous artifacts, as well as observations of the structure and functioning of
audiovisual content of various types, formats and genres, some characteristics that
can be considered as ontological properties of audiovisual texts were identified. Such
properties might include polymodality, multichannel and polycode nature and, in
some cases, multimedia as well. An informational and semiotic matrix of the arche-
typal audiovisual text is suggested, based on the concepts of sensory (perceptual)
modalities, information conveying channels and the code nature of components
interplaying in the meaning-making within audiovisual works.
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